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แบบหนังสือมอบฉันทะ  
PROXY FORMS  

หนังสือมอบฉันทะแบบ ก. 
(แบบทั่วไปซึ่งเป็นแบบท่ีง่ายไม่ซบัซอ้น) 

PROXY FORM A 
(General and Simple Form) 

เขียนที่   
Written at   

วนัท่ี  เดือน  พ.ศ.   
Date  Month  Year  

(1) ขา้พเจา้  สญัชาต ิ  อยู่บา้นเลขท่ี   
I/We  Nationality residing at No.   

ถนน  ต าบล/แขวง  อ าเภอ/เขต   
Road  Tambon/Sub-district Amphoe/District  

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์   
Province  Postal Code   

(2) เป็นผูถื้อหุน้ของ บรษิัท เอ็นเอสแอล ฟู้ดส ์จ ากดั (มหาชน) 
As a shareholder of NSL Foods Public Company Limited 

โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม   หุน้ และ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง ดงันี ้
Holding a total number of  shares and a total of votes  votes, as follows 

หุน้สามญั   หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง 
Ordinary shares shares, the number of votes  votes 

หุน้บรุมิสิทธิ.  หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง 
Preferred shares shares, the number of votes  votes 

(3)  ขอมอบฉนัทะให ้
Hereby appoint: 

(1)  อาย ุ  ปี อยู่บา้นเลขท่ี   
  Age  years, residing at  

ถนน  ต าบล/แขวง  อ าเภอ/เขต   
Road  Tambon/Sub-district Amphoe/District  

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์  หรือ 
Province  Postal Code  ; or 

ติดอากรแสตมป์ 
20 บาท  

Duty Stamp 
Bath 20 
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 (2) นางสุวิมล กฤตยาเกียรณ์ ต าแหน่งกรรมการอิสระ/ประธานกรรมการ อายุ 71 ปี อยู่บา้นเลขที่ 55/22  
หมู่ที่ 3 ถนนบางบวัทอง-สะพานนนทบรุี (345) ต าบลล าโพ อ าเภอบางบวัทอง นนทบรุี 11110 หรือ 

Mrs. Suvimol Chrityakierne, Independent Director/Chairman of the Board, Age 71 years, Residing 
at No. 55/22 Moo 3, Bangbuathong-Nonthaburi Bridge (345) Road, Tambol Lampho, Ampher 
Bang bua thong Nonthaburi 11110 or 

 (3) รศ. ดร. พรรณนิภา รอดวรรณะ ต าแหน่งกรรมการอิสระ/ประธานกรรมการตรวจสอบ อายุ 70 ปี อยู่
บา้นเลขที่ 55/22 หมู่ที่ 3 ถนนบางบัวทอง-สะพานนนทบุรี (345) ต าบลล าโพ อ าเภอบางบัวทอง นนทบุรี 
11110 หรือ 

Assoc. Prof. Dr. Pannipa Rodwanna, Independent Director/Chairman of Audit Committee, Age 70 
years, Residing at No. 55/22 Moo 3, Bangbuathong-Nonthaburi Bridge (345) Road, Tambol 
Lampho, Ampher Bang bua thong Nonthaburi 11110 or 

 (4) นายชัยวุฒิ จ านงสุทธเสถียร ต าแหน่งกรรมการอิสระ อายุ 46 ปี อยู่บา้นเลขท่ี 55/22 หมู่ที่ 3 ถนนบางบวั
ทอง-สะพานนนทบรุี (345) ต าบลล าโพ อ าเภอบางบวัทอง นนทบรุี 11110 หรือ 

Mr. Chaiwut Jumnongsutasathien, Independent Director, Age 46 years, Residing at No. 55/22 
Moo 3, Bangbuathong-Nonthaburi Bridge (345) Road, Tambol Lampho, Ampher Bang bua thong 
Nonthaburi 11110 or 

 (5) นายอาณาจักร ลิม้ไพรสันต ์ต าแหน่งกรรมการอิสระ อายุ 39 ปี อยู่บา้นเลขท่ี 55/22 หมู่ที่ 3 ถนนบางบวั
ทอง-สะพานนนทบรุี (345) ต าบลล าโพ อ าเภอบางบวัทอง นนทบรุี 11110 

Mr. Anajak Limphaisan, Independent Director, Age 39 years, Residing at No. 55/22 Moo 3, 
Bangbuathong-Nonthaburi Bridge (345) Road, Tambol Lampho, Ampher Bang bua thong 
Nonthaburi 11110 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการ
ประชมุสามญัผูถื้อหุน้ ประจ าปี 2567 ของบรษิัท เอ็นเอสแอล ฟู้ดส ์จ ากดั (มหาชน) ในวนัจนัทรท์ี่ 22 เมษายน 2567 เวลา 
10.00 น. โดยการประชมุผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส ์(e-AGM) ภายใตพ้ระราชก าหนดว่าดว้ยการประชมุผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส ์
พ.ศ. 2563 และประกาศกระทรวงดิจิทลัเพื่อเศรษฐกิจและสงัคม เรื่อง มาตรฐานการรกัษาความมั่นคงปลอดภยัของการ
ประชมุผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์พ.ศ. 2563 และกฎเกณฑอ์ื่นท่ีเก่ียวขอ้ง หรือที่จะพึงเล่ือนไป ในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย 
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Only one of them as my/our proxy to attend and vote in the 2024 Annual General Meeting of 
Shareholders of NSL Foods Public Company Limited to be held on Monday, April 22, 2024, 10.00 a.m. through 
electronic meeting (e-AGM) in accordance with Emergency Decree on Electronic Meetings, B.E. 2563 (2020), 
Notification of the Ministry of Digital Economy and Society, re: Standards for Maintaining Security of Meetings 
via Electronic Means, B.E. 2563 (2020) and other related laws and regulations, or at any adjournment thereof 
to any other date, time and place. 

กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชมุนัน้ ใหถื้อเสมอืนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 

Any act(s) undertaken by the proxy at such meeting shall be deemed as my/our own act(s) in all 
respects. 

ลงชื่อ/Signed  ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
(  ) 

ลงชื่อ/Signed  ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
(  ) 

ลงชื่อ/Signed  ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
(  ) 

ลงชื่อ/Signed  ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
(  ) 

 

หมายเหต ุ/ Note: 

ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน  
ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได  ้

The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the Meeting and may 
not split the number of shares to many proxies to vote separately. 
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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข.  
(แบบท่ีก าหนดรายการต่างๆ ท่ีจะมอบฉนัทะอย่างละเอียดชัดเจนตายตวั) 

PROXY FORM B 
(Form with fixed and specific details for authorizing proxy) 

เขียนที่   
Written at   

วนัท่ี  เดือน  พ.ศ.   
Date  Month  Year  

(1) ขา้พเจา้  สญัชาต ิ  อยู่บา้นเลขท่ี   
I/We  Nationality residing at No.   

ถนน  ต าบล/แขวง  อ าเภอ/เขต   
Road  Tambon/Sub-district Amphoe/District  

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์   
Province  Postal Code   

(2) เป็นผูถื้อหุน้ของ บรษิัท เอ็นเอสแอล ฟู้ดส ์จ ากดั (มหาชน) 
As a shareholder of NSL Foods Public Company Limited 

โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม   หุน้ และ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง ดงันี ้
Holding a total number of  shares and a total of votes  votes, as follows 

หุน้สามญั   หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง 
Ordinary shares shares, the number of votes  votes 

หุน้บรุมิสิทธิ.  หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง 
Preferred shares shares, the number of votes  votes 

(3)  ขอมอบฉนัทะให ้
Hereby appoint: 

(1)  อาย ุ  ปี อยู่บา้นเลขท่ี   
  Age  years, residing at  

ถนน  ต าบล/แขวง  อ าเภอ/เขต   
Road  Tambon/Sub-district Amphoe/District  

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์  หรือ 
Province  Postal Code  ; or 

ติดอากรแสตมป์ 
20 บาท  

Duty Stamp 
Bath 20 
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 (2) นางสุวิมล กฤตยาเกียรณ์ ต าแหน่งกรรมการอิสระ/ประธานกรรมการ อายุ 71 ปี อยู่บา้นเลขที่ 55/22  
หมู่ที่ 3 ถนนบางบวัทอง-สะพานนนทบรุี (345) ต าบลล าโพ อ าเภอบางบวัทอง นนทบรุี 11110 หรือ 

Mrs. Suvimol Chrityakierne, Independent Director/Chairman of the Board, Age 71 years, Residing 
at No. 55/22 Moo 3, Bangbuathong-Nonthaburi Bridge (345) Road, Tambol Lampho, Ampher 
Bang bua thong Nonthaburi 11110 or 

 (3) รศ. ดร. พรรณนิภา รอดวรรณะ ต าแหน่งกรรมการอิสระ/ประธานกรรมการตรวจสอบ อายุ 70 ปี อยู่
บา้นเลขที่ 55/22 หมู่ที่ 3 ถนนบางบัวทอง-สะพานนนทบุรี (345) ต าบลล าโพ อ าเภอบางบัวทอง นนทบุรี 
11110 หรือ 

Assoc. Prof. Dr. Pannipa Rodwanna, Independent Director/Chairman of Audit Committee, Age 70 
years, Residing at No. 55/22 Moo 3, Bangbuathong-Nonthaburi Bridge (345) Road, Tambol 
Lampho, Ampher Bang bua thong Nonthaburi 11110 or 

 (4) นายชัยวุฒิ จ านงสุทธเสถียร ต าแหน่งกรรมการอิสระ อายุ 46 ปี อยู่บา้นเลขท่ี 55/22 หมู่ที่ 3 ถนนบางบวั
ทอง-สะพานนนทบรุี (345) ต าบลล าโพ อ าเภอบางบวัทอง นนทบรุี 11110 หรือ 

Mr. Chaiwut Jumnongsutasathien, Independent Director, Age 46 years, Residing at No. 55/22 
Moo 3, Bangbuathong-Nonthaburi Bridge (345) Road, Tambol Lampho, Ampher Bang bua thong 
Nonthaburi 11110 or 

 (5) นายอาณาจักร ลิม้ไพรสันต ์ต าแหน่งกรรมการอิสระ อายุ 39 ปี อยู่บา้นเลขท่ี 55/22 หมู่ที่ 3 ถนนบางบวั
ทอง-สะพานนนทบรุี (345) ต าบลล าโพ อ าเภอบางบวัทอง นนทบรุี 11110 

Mr. Anajak Limphaisan, Independent Director, Age 39 years, Residing at No. 55/22 Moo 3, 
Bangbuathong-Nonthaburi Bridge (345) Road, Tambol Lampho, Ampher Bang bua thong 
Nonthaburi 11110 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการ
ประชมุสามญัผูถื้อหุน้ ประจ าปี 2567 ของบรษิัท เอ็นเอสแอล ฟู้ดส ์จ ากดั (มหาชน) ในวนัจนัทรท์ี่ 22 เมษายน 2567 เวลา 
10.00 น. โดยการประชมุผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส ์(e-AGM) ภายใตพ้ระราชก าหนดว่าดว้ยการประชมุผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส ์
พ.ศ. 2563 และประกาศกระทรวงดิจิทลัเพื่อเศรษฐกิจและสงัคม เรื่อง มาตรฐานการรกัษาความมั่นคงปลอดภยัของการ
ประชมุผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์พ.ศ. 2563 และกฎเกณฑอ์ื่นท่ีเก่ียวขอ้ง หรือที่จะพึงเล่ือนไป ในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย 

Only one of them as my/our proxy to attend and vote in the 2024 Annual General Meeting of 
Shareholders of NSL Foods Public Company Limited to be held on Monday, April 22, 2024, 10.00 a.m. through 
electronic meeting (e-AGM) in accordance with Emergency Decree on Electronic Meetings, B.E. 2563 (2020), 
Notification of the Ministry of Digital Economy and Society, re: Standards for Maintaining Security of Meetings 
via Electronic Means, B.E. 2563 (2020) and other related laws and regulations, or at any adjournment thereof 
to any other date, time and place.
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(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี  ้
I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this Meeting as follows: 

 วาระที ่1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจ าปี 2566 
Agenda Item 1 To consider and adopt the Minutes of the 2023 Annual General Meeting of 

Shareholders 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 วาระที ่2 พิจารณารับทราบผลการด าเนินงานของบริษัท ประจ าปี 2566 
Agenda Item 2 To acknowledge the Company group’s operating results for the year 2023 

วาระนีเ้ป็นวาระเพื่อทราบ จงึไมม่ีการลงมติ  

 วาระที ่3 พิจารณาอนุมัติงบการเงนิของบริษัท ส าหรับปีสิน้สุดวันที ่31 ธันวาคม 2566 
Agenda Item 3 To consider and approve the Financial Statements for the year ended December 

31, 2023 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 
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 วาระที ่4 พิจารณาอนุมัติการจ่ายเงนิปันผล ประจ าปี 2566 การงดจัดสรรก าไรเพื่อเป็นทนุ
ส ารองตามกฎหมาย และรับทราบการจ่ายปันผลระหว่างกาล 

Agenda Item 4 To consider and approve the dividend payment and omission of the allocation 
of profits as a legal reserve for the year 2023 and to acknowledge the interim 
dividend payment 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 วาระที ่5 พิจารณาอนุมัติการแต่งตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ต้องพ้นจากต าแหน่งตาม
วาระ 

Agenda Item 5 To consider and approve the appointment of directors to replace those who are 
due to retire by rotation 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 การแต่งตัง้กรรมการทัง้ชดุ 

Appoint the entire group of nominated directors 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 

Appoint each nominated director individually 

บคุคลที่ไดร้บัการเสนอชื่อ นายวีระชน ขาวผ่อง 
Name of nominated director Mr. Weerachon Khaophong 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 
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บคุคลที่ไดร้บัการเสนอชื่อ นายอัครเดช เลี่ยมเจริญ 
Name of nominated director Mr. Arkradej Liamcharoen 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

บคุคลที่ไดร้บัการเสนอชื่อ นายชัยวุฒิ จ านงสุทธเสถียร 
Name of nominated director Mr. Chaiwut Jumnongsutasathien 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 วาระที ่6 พิจารณาอนุมัติการก าหนดค่าตอบแทนกรรมการ ประจ าปี 2567 
Agenda Item 6 To consider and approve the remuneration of the Company’s directors for the 

year 2024 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 วาระที ่7 พิจารณาอนุมัติการแต่งตั้งผู้สอบบัญชี และก าหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชี 
ประจ าปี 2567 

Agenda Item 7 To consider and approve the appointment of auditors and fixing of the audit 
fees for the year 2024 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 
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 วาระที ่8 พิจารณาอนุมัติการแก้ไขเพิ่มเติมวัตถุประสงคข์องบริษัท และพิจารณาอนุมัติ
การแก้ไขเพิ่มเติมหนังสือบริคณหส์นธิ ข้อ 3. ของบริษัท เพื่อให้สอดคล้องกับ
การแก้ไขเพิ่มเติมวัตถุประสงคข์องบริษัท 

Agenda Item 8 To consider and approve the amendment of the Company’s objectives and 
amendments of clause 3 of the Memorandum of Association to be in the line 
with the amendments of the Company’s objectives 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 วาระที ่9 พิจารณาเร่ืองอื่น ๆ (ถ้าม)ี 
Agenda Item 9 To consider other matters (if any) 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

(5) การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี ้ให้ถือว่าการ
ลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถกูตอ้ง และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 
In case the voting of the proxy in any agenda item fails to comply with the instructions in this proxy form, it 
shall be deemed that such voting is invalid and is not my/our voting as a shareholder. 

(6) ในกรณีที่ขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบไุวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีที่ที่
ประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีที่มีการแกไ้ขเปล่ียนแปลง
หรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริงประการใด ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่
เห็นสมควร 
In case I/we have not specified any instructions regarding my/our votes on any agenda item or such 
instructions are not clear, or in case the Meeting considers or resolves on any matters other than those 
specified above, including any amendment or addition of any facts, the proxy shall have the right to 
consider and vote on my/our behalf as he/she deems appropriate in all respects. 
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กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชมุนัน้ ใหถื้อเสมอืนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 

Any act(s) undertaken by the proxy at such meeting shall be deemed as my/our own act(s) in all 
respects. 

ลงชื่อ/Signed  ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
(  ) 

ลงชื่อ/Signed  ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
(  ) 

ลงชื่อ/Signed  ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
(  ) 

ลงชื่อ/Signed  ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
(  ) 

 
หมายเหต/ุNote: 
1. ผูถื้อหุน้ที่มอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูร้ ับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน  

ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได  ้
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the Meeting and 
may not split the number of shares to many proxies to vote separately.  

2. วาระเลือกตัง้กรรมการสามารถเลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุหรือเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
As regards to agenda to appoint directors, the Meeting may consider appointing the entire board or any 
director(s). 

3. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมไดใ้น  
ใบประจ าต่อแบบหนงัสือมอบฉนัทะแบบ ข. ตามแนบ 
In case there are additional agenda items to be considered other than those specified above, the proxy 
may use the Supplement to Proxy Form B as attached.
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ใบประจ าต่อแบบหนังสอืมอบฉันทะแบบ ข. 
การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของ บรษิัท เอ็นเอสแอล ฟู้ดส ์จ ากดั (มหาชน) 

SUPPLEMENT TO PROXY FORM B 
Grant of proxy as a shareholder of NSL Foods Public Company Limited 

ในการประชุมสามัญผูถื้อหุน้ ประจ าปี 2567 ของ บริษัท เอ็นเอสแอล ฟู้ดส ์จ ำกัด (มหำชน) ในวันจันทรท์ี่ 22 
เมษำยน 2567 เวลำ 10.00 น. โดยกำรประชมุผ่ำนส่ืออิเล็กทรอนิกส  ์(e-AGM) ภำยใตพ้ระรำชก ำหนดว่ำดว้ยกำรประชมุ
ผ่ำนส่ืออิเล็กทรอนิกส ์พ.ศ. 2563 และประกำศกระทรวงดิจิทัลเพื่อเศรษฐกิจและสังคม เรื่อง มำตรฐำนกำรรกัษำควำม
มั่นคงปลอดภยัของกำรประชุมผ่ำนส่ืออิเล็กทรอนิกส ์พ.ศ. 2563 และกฎเกณฑอ์ื่นที่เก่ียวขอ้ง หรือที่จะพึงเล่ือนไป ในวนั 
เวลำ และสถำนท่ีอื่นดว้ย 

The 2024 Annual General Meeting of Shareholders of NSL Foods Public Company Limited to be held 
on Monday, April 22, 2024, 10.00 a.m. through electronic meeting (e-AGM) in accordance with Emergency 
Decree on Electronic Meetings, B.E. 2563 (2020), Notification of the Ministry of Digital Economy and Society, 
re: Standards for Maintaining Security of Meetings via Electronic Means, B.E. 2563 (2020) and other related 
laws and regulations, or at any adjournment thereof to any other date, time and place. 

 วาระท่ี    เรื่อง   
Agenda Item    Re:  

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 วาระท่ี    เรื่อง   
Agenda Item    Re:  

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 
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 วาระท่ี    เรื่อง   
Agenda Item    Re:  

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 วาระท่ี    เรื่อง   
Agenda Item    Re:  

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 วาระท่ี    เรื่อง   
Agenda Item    Re:  

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 
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 วำระท่ี    เรื่อง พิจำรณำเลือกตัง้กรรมกำร (ต่อ)  
Agenda Item   To consider and approve the appointment of directors (Continued) 

ชื่อกรรมการ         
Name of director        
 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
ชื่อกรรมการ         
Name of director        
 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
ชื่อกรรมการ         
Name of director        
 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
ชื่อกรรมการ         
Name of director        
 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค.  
 (แบบที่ใชเ้ฉพาะกรณีผูถื้อหุน้เป็นผูล้งทนุต่างประเทศและแต่งตัง้ใหค้สัโตเดยีน (Custodian)  

ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้) 
PROXY FORM C 

(For foreign investors appointing a custodian in Thailand to keep their shares in custody and care) 

เขียนที่   
Written at   

วนัท่ี  เดือน  พ.ศ.   
Date  Month  Year  

(1) ขา้พเจา้  สญัชาต ิ  อยู่บา้นเลขท่ี   
I/We  Nationality residing at No.   

ถนน  ต าบล/แขวง  อ าเภอ/เขต   
Road  Tambon/Sub-district Amphoe/District  

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์   
Province  Postal Code   

ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ (Custodian) ใหก้บั   
as the custodian of 

ซึ่งเป็นผูถื้อหุน้ของ บรษิัท เอ็นเอสแอล ฟู้ดส ์จ ากดั (มหาชน) 
who is a shareholder of NSL Foods Public Company Limited 

โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม   หุน้ และ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง ดงันี ้
Holding a total number of  shares and a total of votes  votes, as follows 

หุน้สามญั   หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง 
Ordinary shares shares, the number of votes  votes 

หุน้บรุมิสิทธิ.  หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง 
Preferred shares shares, the number of votes  votes 

(2)  ขอมอบฉนัทะให ้
Hereby appoint: 

(1)  อาย ุ  ปี อยู่บา้นเลขท่ี   
  Age  years, residing at  

ถนน  ต าบล/แขวง  อ าเภอ/เขต   
Road  Tambon/Sub-district Amphoe/District  

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์  หรือ 
Province  Postal Code  ; or 

ติดอากรแสตมป์ 
20 บาท  

Duty Stamp 
Bath 20 
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 (2) นางสุวิมล กฤตยาเกียรณ์ ต าแหน่งกรรมการอิสระ/ประธานกรรมการ อายุ 71 ปี อยู่บา้นเลขที่ 55/22  
หมู่ที่ 3 ถนนบางบวัทอง-สะพานนนทบรุี (345) ต าบลล าโพ อ าเภอบางบวัทอง นนทบรุี 11110 หรือ 

Mrs. Suvimol Chrityakierne, Independent Director/Chairman of the Board, Age 71 years, Residing 
at No. 55/22 Moo 3, Bangbuathong-Nonthaburi Bridge (345) Road, Tambol Lampho, Ampher 
Bang bua thong Nonthaburi 11110 or 

 (3) รศ. ดร. พรรณนิภา รอดวรรณะ ต าแหน่งกรรมการอิสระ/ประธานกรรมการตรวจสอบ อายุ 70 ปี อยู่
บา้นเลขที่ 55/22 หมู่ที่ 3 ถนนบางบัวทอง-สะพานนนทบุรี (345) ต าบลล าโพ อ าเภอบางบัวทอง นนทบุรี 
11110 หรือ 

Assoc. Prof. Dr. Pannipa Rodwanna, Independent Director/Chairman of Audit Committee, Age 70 
years, Residing at No. 55/22 Moo 3, Bangbuathong-Nonthaburi Bridge (345) Road, Tambol 
Lampho, Ampher Bang bua thong Nonthaburi 11110 or 

 (4) นายชัยวุฒิ จ านงสุทธเสถียร ต าแหน่งกรรมการอิสระ อายุ 46 ปี อยู่บา้นเลขท่ี 55/22 หมู่ที่ 3 ถนนบางบวั
ทอง-สะพานนนทบรุี (345) ต าบลล าโพ อ าเภอบางบวัทอง นนทบรุี 11110 หรือ 

Mr. Chaiwut Jumnongsutasathien, Independent Director, Age 46 years, Residing at No. 55/22 
Moo 3, Bangbuathong-Nonthaburi Bridge (345) Road, Tambol Lampho, Ampher Bang bua thong 
Nonthaburi 11110 or 

 (5) นายอาณาจักร ลิม้ไพรสันต ์ต าแหน่งกรรมการอิสระ อายุ 39 ปี อยู่บา้นเลขท่ี 55/22 หมู่ที่ 3 ถนนบางบวั
ทอง-สะพานนนทบรุี (345) ต าบลล าโพ อ าเภอบางบวัทอง นนทบรุี 11110 

Mr. Anajak Limphaisan, Independent Director, Age 39 years, Residing at No. 55/22 Moo 3, 
Bangbuathong-Nonthaburi Bridge (345) Road, Tambol Lampho, Ampher Bang bua thong 
Nonthaburi 11110 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการ
ประชมุสามญัผูถื้อหุน้ ประจ าปี 2567 ของบรษิัท เอ็นเอสแอล ฟู้ดส ์จ ากดั (มหาชน) ในวนัจนัทรท์ี่ 22 เมษายน 2567 เวลา 
10.00 น. โดยการประชมุผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส ์(e-AGM) ภายใตพ้ระราชก าหนดว่าดว้ยการประชมุผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส ์
พ.ศ. 2563 และประกาศกระทรวงดิจิทลัเพื่อเศรษฐกิจและสงัคม เรื่อง มาตรฐานการรกัษาความมั่นคงปลอดภยัของการ
ประชมุผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์พ.ศ. 2563 และกฎเกณฑอ์ื่นท่ีเก่ียวขอ้ง หรือที่จะพึงเล่ือนไป ในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย 

Only one of them as my/our proxy to attend and vote in the 2024 Annual General Meeting of 
Shareholders of NSL Foods Public Company Limited to be held on Monday, April 22, 2024, 10.00 a.m. through 
electronic meeting (e-AGM) in accordance with Emergency Decree on Electronic Meetings, B.E. 2563 (2020), 
Notification of the Ministry of Digital Economy and Society, re: Standards for Maintaining Security of Meetings 
via Electronic Means, B.E. 2563 (2020) and other related laws and regulations, or at any adjournment thereof 
to any other date, time and place. 
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(3) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี  ้
I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this Meeting as follows: 

 มอบฉนัทะตามจ านวนหุน้ทัง้หมดที่ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้
To grant proxy according to the total number of shares held and having the right to vote;  

 มอบฉนัทะบางส่วน คือ 
To grant proxy in partial portions:  

 หุน้สามญั หุน้ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้ เสียง 

Ordinary shares shares, with the voting right of votes 

 หุน้บรุมิสิทธิ หุน้ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้ เสียง 

Preferred shares shares, with the voting right of votes 

รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ัง้หมด เสียง 
Total voting right votes  

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี  ้
I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this Meeting as follows: 

 วาระที ่1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจ าปี 2566 
Agenda Item 1 To consider and adopt the Minutes of the 2023 Annual General Meeting of 

Shareholders 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes 

 วาระที ่2 พิจารณารับทราบผลการด าเนินงานของบริษัท ประจ าปี 2566 
Agenda Item 2 To acknowledge the Company group’s operating results for the year 2023 

วาระนีเ้ป็นวาระเพื่อทราบ จงึไมม่ีการลงมติ  
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 วาระที ่3 พิจารณาอนุมัติงบการเงนิของบริษัท ส าหรับปีสิน้สุดวันที ่31 ธันวาคม 2566 
Agenda Item 3 To consider and approve the Financial Statements for the year ended December 

31, 2023 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes 

 วาระที ่4 พิจารณาอนุมัติการจ่ายเงนิปันผล ประจ าปี 2566 การงดจัดสรรก าไรเพื่อเป็นทนุ
ส ารองตามกฎหมาย และรับทราบการจ่ายปันผลระหว่างกาล 

Agenda Item 4 To consider and approve the dividend payment and omission of the allocation 
of profits as a legal reserve for the year 2023 and to acknowledge the interim 
dividend payment 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes 
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 วาระที ่5 พิจารณาอนุมัติการแต่งตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ต้องพ้นจากต าแหน่งตาม
วาระ 

Agenda Item 5 To consider and approve the appointment of directors to replace those who are 
due to retire by rotation 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 การแต่งตัง้กรรมการทัง้ชดุ 

Appoint the entire group of nominated directors 

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes 

 การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 

Appoint each nominated director individually 

บคุคลที่ไดร้บัการเสนอชื่อ นายวีระชน ขาวผ่อง 
Name of nominated director Mr. Weerachon Khaophong 

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes 
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บคุคลที่ไดร้บัการเสนอชื่อ นายอัครเดช เลี่ยมเจริญ 
Name of nominated director Mr. Arkradej Liamcharoen 

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes 

บคุคลที่ไดร้บัการเสนอชื่อ นายชัยวุฒิ จ านงสุทธเสถียร 
Name of nominated director Mr. Chaiwut Jumnongsutasathien 

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes 

 วาระที ่6 พิจารณาอนุมัติการก าหนดค่าตอบแทนกรรมการ ประจ าปี 2567 
Agenda Item 6 To consider and approve the remuneration of the Company’s directors for the 

year 2024 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes 
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 วาระที ่7 พิจารณาอนุมัติการแต่งตั้งผู้สอบบัญชี และก าหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชี 
ประจ าปี 2567 

Agenda Item 7 To consider and approve the appointment of auditors and fixing of the audit 
fees for the year 2024 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes 

 วาระที ่8 พิจารณาอนุมัติการแก้ไขเพิ่มเติมวัตถุประสงคข์องบริษัท และพิจารณาอนุมัติ
การแก้ไขเพิ่มเติมหนังสือบริคณหส์นธิ ข้อ 3. ของบริษัท เพื่อให้สอดคล้องกับ
การแก้ไขเพิ่มเติมวัตถุประสงคข์องบริษัท 

Agenda Item 8 To consider and approve the amendment of the Company’s objectives and 
amendments of clause 3 of the Memorandum of Association to be in the line 
with the amendments of the Company’s objectives 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 วาระที ่9 พิจารณาเร่ืองอื่น ๆ (ถ้าม)ี 
Agenda Item 9 To consider other matters (if any) 
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 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes 

(5) การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี ้ให้ถือว่าการ
ลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถกูตอ้ง และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 
In case the voting of the proxy in any agenda item fails to comply with the instructions in this proxy form, it 
shall be deemed that such voting is invalid and is not my/our voting as a shareholder. 

(6) ในกรณีที่ขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบไุวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีที่ที่
ประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีที่มีการแกไ้ขเปล่ียนแปลง
หรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริงประการใด ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่
เห็นสมควร 
In case I/we have not specified any instructions regarding my/our votes on any agenda item or such 
instructions are not clear, or in case the Meeting considers or resolves on any matters other than those 
specified above, including any amendment or addition of any facts, the proxy shall have the right to 
consider and vote on my/our behalf as he/she deems appropriate in all respects. 

กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชมุนัน้ ใหถื้อเสมอืนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 

Any act(s) undertaken by the proxy at such meeting shall be deemed as my/our own act(s) in all 
respects. 

ลงชื่อ/Signed  ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
(  ) 

ลงชื่อ/Signed  ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
(  ) 

ลงชื่อ/Signed  ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
(  ) 

ลงชื่อ/Signed  ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
(  ) 
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หมายเหต/ุNote: 

1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. นีใ้ชเ้ฉพาะกรณีที่ผูถื้อหุน้ที่ปรากฏชื่อในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตัง้ให้ 
คสัโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหเ้ท่านัน้ 
This Proxy Form C is used only for a shareholder registered as a foreign investor who appoints a custodian 
in Thailand to keep their shares in custody and care.  

2. หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือมอบฉนัทะ คือ 
Evidence required to be attached to the proxy form includes:  

(1) หนงัสือมอบอ านาจจากผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 
A power of attorney from the shareholder authorizing the custodian to sign the proxy form on his/her behalf; 
and 

(2) หนงัสือยืนยนัวา่ผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดร้บัอนญุาตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน (Custodian) 
A letter of confirmation that the undersigned of the proxy form is licensed to operate the custodian 
business.  

3. ผูถื้อหุน้ที่มอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูร้ ับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน  
ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได  ้
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the Meeting and 
may not split the number of shares to many proxies to vote separately.  

4. วาระเลือกตัง้กรรมการสามารถเลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุหรือเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
As regards to agenda to appoint directors, the Meeting may consider appointing the entire board or any 
director(s). 

5. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมไดใ้น  
ใบประจ าต่อแบบหนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. ตามแนบ 
In case there are additional agenda items to be considered other than those specified above, the proxy 
may use the Supplement to Proxy Form C as attached.
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ใบประจ าต่อแบบหนังสอืมอบฉันทะแบบ ค. 
การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของ บรษิัท เอ็นเอสแอล ฟู้ดส ์จ ากดั (มหาชน) 

SUPPLEMENT TO PROXY FORM C 
Grant of proxy as a shareholder of NSL Foods Public Company Limited 

ในการประชุมสามัญผูถื้อหุน้ ประจ าปี 2567 ของ บริษัท เอ็นเอสแอล ฟู้ดส ์จ ำกัด (มหำชน) ในวันจันทรท์ี่ 22 
เมษำยน 2567 เวลำ 10.00 น. โดยกำรประชมุผ่ำนส่ืออิเล็กทรอนิกส  ์(e-AGM) ภำยใตพ้ระรำชก ำหนดว่ำดว้ยกำรประชมุ
ผ่ำนส่ืออิเล็กทรอนิกส ์พ.ศ. 2563 และประกำศกระทรวงดิจิทัลเพื่อเศรษฐกิจและสังคม เรื่อง มำตรฐำนกำรรกัษำควำม
มั่นคงปลอดภยัของกำรประชุมผ่ำนส่ืออิเล็กทรอนิกส ์พ.ศ. 2563 และกฎเกณฑอ์ื่นที่เก่ียวขอ้ง หรือที่จะพึงเล่ือนไป ในวนั 
เวลำ และสถำนท่ีอื่นดว้ย 

The 2024 Annual General Meeting of Shareholders of NSL Foods Public Company Limited to be held 
on Monday, April 22, 2024, 10.00 a.m. through electronic meeting (e-AGM) in accordance with Emergency 
Decree on Electronic Meetings, B.E. 2563 (2020), Notification of the Ministry of Digital Economy and Society, 
re: Standards for Maintaining Security of Meetings via Electronic Means, B.E. 2563 (2020) and other related 
laws and regulations, or at any adjournment thereof to any other date, time and place. 

 วาระท่ี    เรื่อง   
Agenda Item    Re:  

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes 

 วาระท่ี    เรื่อง   
Agenda Item    Re:  

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  
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 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes 

 วาระท่ี    เรื่อง   
Agenda Item    Re:  

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes 

 วาระท่ี    เรื่อง   
Agenda Item    Re:  

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes
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 วาระท่ี    เรื่อง   
Agenda Item    Re:  

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a) The proxy shall have the full authority to consider and vote on my/our behalf as he/she 
deems fit.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes  

 วำระท่ี    เรื่อง พิจำรณำเลือกตัง้กรรมกำร (ต่อ)  
Agenda Item   To consider and approve the appointment of directors (Continued) 

ชื่อกรรมการ         
Name of director        

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes  

ชื่อกรรมการ         
Name of director        

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes 



ส่ิงที่ส่งมาดว้ย (Attachment) 6 
 

85 หนา้ 13 ของจ านวน 13 หนา้ 
Page 13 of 13 

ชื่อกรรมการ         
Name of director        

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes  

ชื่อกรรมการ         
Name of director        

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes  

ชื่อกรรมการ         
Name of director        

 เห็นดว้ย       เสียง 

Approve with     votes 

 ไม่เห็นดว้ย     เสียง 

Disapprove with     votes 

 งดออกเสียง      เสียง 

Abstain with     votes  

 


